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RESUMEN

Este trabajo es un ensayo metédico de aproximacién a la mentalidad, axiologfa
social y vida cotidiana de Zamora en la Edad Media, a través de una seleccién de
los ‘testimonia’ de trece documentos del Tumbo Negro de Zamora (Siglo XI1I). El
método es estadistico, comparativo y analftico. Los puntos tratados son: Introduc-
ci6n al mundo apellidico, Conceptualizacién, Heuristica fontal, Listado de apelli-
dos, Cronologfa, Topografia, Antroponimia, Ascenso del Artesanado, Etnica, ima-
gen y culto al cuerpo, Cuantificacidn. La sociedad zamorana se muestra atin en
una fecunda ebullicién y al mismo tiempo en un proceso de consolidacién laica.

SUMMARY

This study pretend to methodical essay to approach to Mentality, Axiology
social, y and daily Life of Castilian town Zamora in Middle Ages, throuthselec-
tive ‘testimonias’ at 13 documents from Tumbo Negro de Zamora (13*. Century).
The Method is statisitical, comparative and anality. The points to trease are:
Introduction to family name World, Vacabulary, Conceprualization, documen-
tary Heuristic, nominal List, Taxonomics and Categorisation, Chronology,
Topography, Antroponomics, Artisans ascension in social Life, Ethnics, look and
Body cultured, Quantificative Data. Zamorana Society turn up yet in fertile ebo-
llution and simultaneous at processus of seculare consolidation.

" ‘Para los no avezados a la rerminologfa documentalista medieval convendr4 aclarar somera-
mente el concepto de Tumbo y sus funcién. “La palabra tumbo tiene su rafz en la palabra griega
TOu30s (timulo) que hace referencia a cimulo, a acumular, amonrtonar <...>Vendria a significar
algo asi como Ja acumulacién de documentos en un sélo tomo. Dentro de un contexto cédico-pale-
ogrifico ¢ histérico es un concepto ya librario: ‘Libro grande, de pergamino, donde las iglesias,
monasterios, concejos y comunidades tenfan copiados a la letra los privilegios y demds escrituras de
sus pertenencias , dicen de ¢l los diccionarios al uso. Se trata, por tanto, de una coleccién de docu-
mentos, seleccionados y acumulados, no originales sino traslados literales, sin autenticar (por lo
comun) o simples copias. Este cardcter secundario, o mejor subsidiario, de carencia de originalidad,
quizds sea lo que mejor defina al tumbo, que presentan la caracteristica de fidelidad, a la que deben
afiadirse facilidad, operatividad<...> Por todo ello viene a ser como un vademecum documental.
Conviene resaltar de manera especial su cardcter de indicador cultural. Es posible incluso hablar de
una ‘subcultura’ relacionada con el nombre tumbo o tombo (en portugués y gallego) que determi-
na un drea de influencia. O, si se prefiere Ja terminologia de Boas, un Kulturskreis, que afecraria al
NO peninsular y sus lugares proximos como Astorga y Zamora. En Astorga posiblemente se deba a
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INTRODUCCION

Hay que destacar la labor creadora de esa época, llamada ‘oscura’ por ignaros
y oscurantistas, porque la propia oscuridad impide ver la luz de los demds. Por
s6lo centrarnos en algun aspecto lingiiistico, debe destacarse la fecundidad de su
inventiva, frente ‘a una sociedad aquejada de galopante atroffa creadora’; <...>
frente a ese lenguaje internacional, tan insipido y desnaturado como la cocina
internacional, es necesaria la vuelta a aquel pueblo, creador que era de leyes foné-
ticas y sintdcticas de sentido comin —que con frecuencia fallan en entendidos y
estudiosos—, de las que han aprendido mucho los fil6logos, y aprenderfan mds,
posiblemente, si las escudiaran sin la perulancia del ‘cientifico-tapacubos’, vivifi-
cando este espafiol hablado e irredento de loritos repetidores”.

‘Aquel pueblo, culto —en el sentido noble y auténtico de la palabra Cultura—
y sindérico, ha sido el creador de un sistema de ‘apelaciones’ e ‘identificaciones’
sobre las bases de una légica y dindmica popular en un contexto de familiaridad.
Identificaciones o ‘apellidos” que no resultaban ofensivas en boca de sus creadores
y usuarios habituales, pero si lo son cuando vienen empleadas despiadadamente
—toda ciencia es despiadada— por los estudios de ‘cultos” y ‘civilizados’, ajenos al
clima de compenetracién y familiaridad vecinistica en que nacieron’®.

Algunos aspectos de tal sistema es lo que se pretende revelar en las lineas que
siguen. Y tomaré E/ Tumbo Negro de Zamora, asi denominado por su encuaderna-
cién mudéjar en pastas negras, mandado recopilar por Martin 1T (1219-1238) y
concluido en los inicios del pontificado de D. Suero. (1252-1285), pese a algunas
adiciones al principio y fin, m4s tardfas, con ocasién de la definitiva y tltima
encuadernacién.

PLANTEAMIENTOS” Y MODELO DE TRABAJO

El estudio se va a centrar, por tanto, en una primera parte heuristica. Se ini-
ciard, no obstante, con una exposicién de dificultades. Porque, si los estudios

su vinculacién con Braga; en Zamora, sin embargo, la explicacién no es sencilla, a no ser la proxi-
midad geogrdfica’. (Cfr. MARCIANO SANCHEZ RODRIGUEZ, El Tumbo Negro de Zamora,1-2. (Sala-
manca 1992) 1, 64-5).

% El presente trabajo ha sido extractado de mi libro, de préxima aparicién, Socioantroponimia
Medieval, en el que se estudian los nombres, alcufas, alias, motes, remoquetes o apellidos que apa-
recen en los Tumbos Blanco y Negro de Zamora.

* Quiero dejar bien claro que no se trata de las teorizaciones anglico modo sino de una aplica-
cién a nuestra realidad medieval..

4 Profesor de ‘Historia de la Sociedad y de la Cultura Occidental’ en la Faculrad de Geografia
e Historia de la Universidad de Salamanca.

> De mi obra Geolingiifstica y Geobistoria, 11.

6 De mi obra Socioantroponimia,. I1. 11.

7 Frente al mérodo habirual que ensaya un tratamiento holistico, que globaliza las conclu-
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presentes estdn llenos de problemas y dificultades, aquellos que se realizan en
distancia son mucho mds dificultosos. Y se acrecienta la dificultad cuando se
proyectan. sobre algo tan rico, dltiple, variante, ductil, flexible, lleno de infle-
xiones tonales y de matices sonoros,— incaptables para un historiador tradicio-
nal y menos para el economicista. Sin embargo, todos esos ‘aparentes’ pueden
hacer variar el sentido y aun la pertinencia de la palabra, mediante sus compli-
cadas inflexiones, ya sea irdénicas, amables, festivas, burlescas, etc. Entonces las
dificultades parecen casi insalvables.

Ademds de esas dificultades genéricas expuestas, se dan otras mds concretas y
especificas, que derivan de la propia naturaleza de la fuente. Al ser ésta medieval
y escrita, aparte los tradicionales conocimientos paleogrdficos, precisa, en este caso
concreto, de una metodologfa especifica a la hora de efectuar la transcripcién. No
se trata de la habitual, ni tan siquiera de ese otro tipo con signos convencionales
tan sofisticados que resulta tan complicada de leer como el original y hace desea-
ble una buena fotocopia; no se trata de eso sino de reglas internas y particulares
para cada caso. Por ejemplo, ;cémo transcribir esos apellidos cuando son dobles
—algo poco usual -y, por si fuera poco, el segundo indica un oficio? ;Con mayts-
cula, como un apellido mds, o con mintscula como el oficio que tiene la perso-
na? He optado por segunda f6rmula, decantdndome claramente en favor de con-
siderar esos ‘apellidos’ como oficios.Y ;cudndo existe s6lo un apellido y éste
designa un oficio?. Pues, aunque se transcriben con mayuscula, para mi siguen
siendo un ‘oficio’: bien porque solfan ser hereditarios en una sociedad estamental,
muy cerrada y de poca movilidad socio-laboral, o bien porque indican que su pro-
genitor o uno de sus antepasados tuvo tal oficio y se le dio tal ‘apellido’ para dis-
tinguirlo. Luego pasaria a sus descendientes.

Por eso, ante una problemdtica, compleja en sumo grado, se precisan trata-
mientos de ‘experimentacién e innovacién metodolégica’ (Smith y Fischer, 1977),
necesariamente complejos e interdisciplinares, empezando por la siempre dificil
conceptualizacién, como paso previo para toda realidad y realizacién sociolin-
giifstica y etnolingiifstica.

Vendrdn después los pasos correspondientes a la seleccién, taxonomia y cate-
gorizacién. Aqui es preciso establecer una criteriologfa que pueda dar la adecua-
da respuesta. En el libro del que se ha extractado este estudio se ha buscado como
punto de partida lo que las llamadas modernas técnicas de investigacién lingiis-
tica han denominado vocabulario bdsico, que en este caso es especifico y aplica-
do para poder descubrir un sentido de globalidad en la documentacién medieval.
Para la creacién de este modelo vocabulistico se han tenido en cuenta de una
manera prevalente los indicadores étnicos y sociales. De este vocabulario bdsico se
presenta aqui un modelo extractado.

siones, opté por una tratamiento alléico, en el que se destaquen las singularidades documentales,
porque un tratamiento globalizador borra los perfiles y los matices, donde radica el guid de la
investigacién.
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Se pasard luego a realizar la cuantificacién con el natural arranque matemi-
tico y estadistico. A ella seguird una operacién mds conceptual: el andlisis de los
contenidos siguiendo unos criterios hermenéuticos lo mds ajustados y adecuados
posibles, a fin de poder llegar a concretar no sélo la semdntica® y significacién
social de estos apellidos sino cémo muestran un tenor de convivir, una trama de
vida y un estado de euforia civica.”. Por eso el estudio se arricula en torno a una
primera parte bdsica, que es la conceptualizacién de cada una de los vocablos que
aparecen en el titulo y sus variantes.

EL MUNDO APELLIDICO. CONCEPTUALIZACION
SAPELLIDO, APODO, MOTE O PROFESION?

Este apartado resulta ser, ya de por si, toda una problemdrica de calado incal-
culable, porque si no se tiene idea clara de lo que se dice cuando se habla o escri-
be, menos la podrin tener los lectores u oyentes. Esta especie de ‘dislalia” cienti-
fica se ve continuamente multiplicada por el escaso bagaje —benévolamente pienso
que léxico'®— en hornadas de investigadores y por la perniciosa ‘extranjerfa’ que
rompe habitualmente nuestro sistema idiomdtico.

El apellido se corresponde, casi con exactitud al agnomen o nomen gentilitium
de lo romanos. Sin embargo, el apellido nuestro actual tuvo su origen histérico en

& Se ha suprimido en este estudio, por la obvias razones de espacio, y porque los términos son
perfectamente comprensibles para un lector medio, la significacién de cada uno de los ‘apellidos’.

® ‘Por cuanto este tipo de ‘aparentes” agresiones verbales e insultos encuentran no sélo su jus-
tificacién sino también su aquiescencia; y se consolidan llegando pricticamente hasta nuestros dfas,
en que estdn desapareciendo por los embites de la ‘cultura oficial’ y por la crispacién social genera-
lizada que no tolera a los convecinos incursiones en la vida privada —aunque las admite de grado o
por fuerza a las instituciones politicas—; una sociedad de llaves por doquier, de puertas blindadas, de
cercas y porteros automdticos... que cabalga de manera galopante a la incomunicacién vecinal, para
ser paciente inconsciente y agradecido de una comunicacién mecdnica a través de ese masificador y
acefalador ‘juguete ‘que es el televisor, por obra y gracia de un capitalismo salvaje y de un estado
minimo’ (Cfr. Soczoantroponimia, 21-2).

19 “‘En mds de una ocasién he renido que recomendar a los autores de trabajos que lean, al
menos, ese c6digo convencional comin al que debemos recurrir todos para entendernos, que es el
diccionario. Porque, el segundo peligro aniquilante de roda la ciencia, después del caos conceprual,
es la babel léxica. Ahora, eso si, no se coarta la creacién de neologismos, pero dentro del sistema
tradicional del recurso a las ‘lenguas sabias’; pero no hay por qué rcconocer a ninguna lengua
moderna su primacfa, por muy turfstica que sea, comercial o de negocios, ni el ‘derecho de inva-
sién’ ni el ‘derecho de conquista’, como tampoco ‘las indemnizaciones de guerra’. Los préstamos,
por otra parte, son inevitables; pero que no anule el prestamista al prestatario. Inquieta la alhara-
queante exclusividad terminoldgica bdrbara o semibdrbara que rompe con la multisecular tradicién
cientifica del recurso a las llamadas ‘lenguas sabias’. Una disminucién en las ganancias de las dis-
dascalfas comecocos beneficiarfa mucho el panorama cientifico’ .(Nota escrita hace muchos afios
en mi Socioantroponimai). Hoy el panorama se ha agravado, y cuenta incluso con las defecciones

dela RALE.).
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los inicios de la Edad Media. Es dificil, no obstante, encontrar antes del siglo XII
apellidos en el senudo hodierno de la palabra: que indiquen la filiacién, como
ocurria en Grecia con el sufijo -18es. La Edad Media optd, inicialmente por colo-
car detrds del nombre cristiano o de pila el del padre en latin y en genitivo, como
Petrus Petri, significando Pedro, Hijo de Pedro. Cuando ya se impone el romance
se cambia la férmula por una desinencia patronimica, generalmente —ez para el
Castellano, que sustituiria al genitivo latino; asi el caso precedente se transformé
en Pedro Pérez''. Por todo ello y para no incurrir en desviaciones subjetivistas,
recurro a lo que diccionarios y enciclopedias nos dicen acerca de los términos pro-
puestos en el titulo asi como a sus correlativos ‘sinénimos’ o ‘correspondientes'?’.

Con respecto al apellido, suelen simplificar los diccionarios generales, aun los

de cardcrer enciclopédico, lo que este gréfico refleja

- APELLIDO

Niveles

I. Abolengo e Nombre de familia

IL. Leva'?, P convocatoria oficial para una guerra
IT1. Hueste P convocada oficialmente para una guerra
IV. Llamada P de testigos un jucio

Después de este excursus lexicografico queda claro que el nivel I es que inte-
resa en esta invesrigacion.

" No se trata aquf de intervenciones politico/crematisticas para incrementar las arcas de ese
empresariado —no me refiero al productor empresarial sino al servicial- centripeto o de ese imper-
sonal Estado, un tertium guid bulimico, mediante un ‘permisivismo atrayente’ o un servilismo turfs-
tico’ —vulgarmente ‘bajarse los pantalones'— sino de una sangrante necesidad de ‘orden’, que se ha
definido siempre como ‘un lugar para cada cosa y una cosa para cada lugar’.

12 Eso si, siempre reservdndome el ‘derecho de enmienda’, por muy subjetiva que ésta sea; por-
que la labor del investigador —tenga o no reconocido su sztus cientifico, que eso importa muy poco
a la hora de saber la verdad, que no es patrimonio del cientismo mecanicista/liberalista’ hoy vigente—
es cuestionar semper et ubique.

13 Especificamente para la guerra, muy propio de un pafs que ha fantaseado con 8 siglos de
‘reconquista’, aunque sumadas los dias de acciones bélicas no llegaron a igualar la famosa ‘Guerra de
los Cien afios’. Y es que Europa, cuando quiere presumir, hiperbolizando militarmente, no tiene
igual. Y eso es mucho mds preocupante, cuando le llega el turno a su heredero USA, porque aquf
no hay hipérboles, ni fantasias ni literatura, sino la cruda realidad de Hiroshima, Nagasaki, Vietnam
—aunque con reservas.igual que la Guerra del Golfo- y lo que nos depare el futuro ;negro o infor-
matizad? ;O es que son ambas cosas iguales?
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Epitetos epénimos, Aunque hablando en el mds estricto sentido, no aparez-
can en el Tumbo Negro de Zamora tales epitetos, si conviene tenerlos presentes para
lograr una panordmica mds perfecta del problema.

Apodo, cuya etimologifa se discute: si viene del appositum latino (como algo
afiadido) o si tiene que ver con el griego 7080s, significando metaféricamente algo
puesto al pie, debajo. Un diagrama clarifica su polisemia.

Mote es un apalabra mucho mds compleja e interesante. Yo dirfa que hasta
‘mistérica’ y por eso ha gozado del favor popular. Por si sola revela la necesaria bipo-
laridad cultural (oficialidad y popularldad) que tiene su transcripcidn lingiifstica'®.
Su presumible etimologia —dicen que viene del murrum (=grunido) latmo— com-
plica mds que aclara la realidad léxico-semdntica. Al margen de toda filogenética,
intentaré presentar en una grafica la panordmica léxica (simplicado):

Niveles I
 MOTE
I Sentencia
| breve \
I1 l Divisa caballeresca |
I | Pie pasatiempo
cortesano . '
. Divisa o — lema:
v histérico- literario
; Y ‘ religioso — herdldico...
\% | Sobrenombre | = =
B
VI Aleluya o loa )

Si hemos de creer a los etimologistas filogdlicos, que hacen venir ¢l vocablo
del francés mot, el mote seria entonces el AGy0s, el verbum, la palabra por exce-
lencia. Y quizds haya algo o mucho de razén en ello, porque supone un dejarle al
pueblo el dltimo resquicio de inventiva y creatitividad (aunque quizds ya no lo
merezca por su pasotismo), al arrebatarle su gran obra —siempre ingratificada, irre-

14" Quiero decantarme, de entrada, a favor de la praxis, porque, después de haber sido oyente de
sonadas conferencias de Sociolingiiistica, he sacado en conclusién que no me he enterado de que se
trataba, a pesar de llevarla practicando afios y afios... La teorizacién es necesaria, absolutamente
necesaria, pero quedarse en las hojas del drbol lmgulstxco mejor en las nubes que son el telén de
fondo de las hojass, es simplemente mds una banalidad, por mucho que se arrope con el algoddn en
rama de un lenguaje deliscuescente, anaretérico y criptometaférico. Todavia sigo esperando que
algiin dia me digan los retéricos o tedricos con hechos, es decir, con investigaciones concretas, Ais-
pana lingua, qué es la Sociolingiifstica.
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conocida y casi siempre menospreciada por las figuras -o figurines- de élite, cul-
tistas y de estrechos horizontes— asi como la facultad generadora y el derecho a
la hegemonia lingiiistica en a favor de un ‘oficialismo’ —muy enriquecedor, cier-
tamente, menos en su exclusivismo— y en perjuicio de la inventiva demdtica,
andmica, ciertamente, pero viva y terriblemente fecunda. Espacio en el que
nadie se atreve a entrometerse por miedo a la censura de vulgaridad.

Remogquete. A pesar de no ser su empleo habitual en nuestro lenguaje coti-
diano y no ser tampoco frecuente hallarlo en los textos literarios, ni siquiera en
aquellos que, en teorfa al menos, reflejan la vida y cultura popular, la realidad
por ellos expresada es una constante en nuestra sociedad. Afiaden matices pecu-
liares vinculados a una cierta morbosidad de la ‘provocacién del enfado’. Es a rtal
punto usual su consumo que abundan los ‘especialistas anénimos’ en crear esas
sutiles y selectas palabras, ingeniosas y punzantes, que hacen la delicia de una
masa de haraganes mentales que rie las tales ocurrencias con avilantez entre
admiradora y envidiosa.

Un viaje por el mundo de la lexicologia serd suficiente para comprender el
alcance de estos ‘apodos especiales’, irritantes y enfadosos que tiene su terreno
abonado en las galantes fiestas de sociedad.

REMOQUETE |

Niveles ‘
I
II Pufiada ‘ Dich/o. agudo
— y satirico
e |
11 Apodo para molestar o enfadar

DE... Esta preposicién seguida de puntos suspensivos, no tiene en si misma mis-
terio alguno, antes se lo cede a su determinante: ;Origen o dominio? Hay dos
teorfas que un autor resume en estos términos:

‘Unos autores pretenden que la preposicién de, antepuesta al apellido,
fue al principio indicio de bastardfa, otros pretenden que desde los
comienzos de la Edad Media significé nobleza o hidalgufa, como en los
tiempos modernos usando y abusando de la misma se pretende signi-
ficar igualmente origen noble. Lo que no deja asomo de duda es que
la preposicién de, antepuesta a un apellido que significase territorio o
poblacién determinada envolvia el significado de sefiorfo o dominio
sobre la misma’.

|
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Con los datos de que hoy se dispone es imposible suscribir la tajante afirmacién
final. ;Puede alguien pensar en un Fray Luis de Ledn que tuviera seforio sobre el
Reino o la ciudad de Ledén?. O que cuando se lee ‘Pelai Galico del Burgo’ en el
documento 74 del Tumbo Negro de Zamora, ;se quiere significar que el tal Pelayo
tuviera sefiorio sobre El Burgo de la citada ciudad? No. Es, sin embargo, un pro-
blema rodavia abierto y que no admire reglas generales sino el estudio de cada caso:
unas veces significard simplemente el lugar de procedencia; otras origen judio o
moro; en otras ocasiones, bastardfa; o que se es ‘criado’ o se ha sido criado en una
casa noble; y ¢ por qué no ; afecto hacia una regién o localidad, etc. El abanico de
explicaciones sigue siendo amphable Y ejemplos hay para todos los casos.

Profesién. Aunque nos parezcan hoy tan dispares estos vocablos y los concep-
tos por ellos expresados presenten notables diferencias, tanto genésicas como afilia-
tivas, con respecto a lo que cominmente se entiende, también hoy, por apellidos,
esa cadena parenctofilial institucionalizada, esclerotizada y estatalizada, sin embargo,
histéricamente, no estdn excesivamente distanciados; y, cuando menos, son una res-
puesta a una necesidad identificatoria, basada en unas referencias mds reconocedo-
ras, las que en aquella sociedad, ya mucho mds que doméstica y cuasi familiar, resul-
taban mucho mas apras para la identificacién que la simple filiacién. Conviene, sin
embargo, recordar la dificultad propuesta al principio: ;Cémo saber cudndo es pro-
fesién o cudndo es apellido heredado? O ;cémo dilucidar si existe algin otro meca-
nismo literario que pueda invalidar la recta interpretacién? De cualquier forma, estd
claro que servian para identificar a las personas —algo que se sigue haciendo en nues-
tros dias al margen de todos los registros civiles—, porque de eso se trataba; y su pre-
sencia en las listas de apellidos significan mucho mds en el “dmbito sociocultural’ y
para la Historia Social, aun en el supuesto de que se trate de una herencia apellidi-
ca y de una mera identificacién, que los habituales patronimicos.

EL MUNDO APELLIDICO. SU PRESENCIA FONTAL

El estudio de los apellidos plantea cuestiones multiples, derivadas funda-
mentalmente de una triple etiologfa: el uso, la escritura, la transcripcién, tenien-
do cada apartado, a su vez, multiples hijuelas.

El uso se habrfa simplificado, como ocurre en nuestros dias, si hubieran exis-
tido normas fijas, comunes y universales en cuanto a la tenencia de apellidos. Pero
era, por fortuna para nosotros, algo arbitrario. No existian normas ni regulaciones
particulares, quedando al arbitrio de la persona y, a veces, y estos es sobremanera
interesante para la Historia, al criterio de sus convecinos, el asignarle un ‘cédigo’
o elemento identificatorio.

No se regulaba el nimero, pudiendo tener un apellido, que es la tendencia
dominante (Monyo Longo, doc, 59, 134), o dos (Petro Pelagii de Salas, doc. 59, 134),
o ninguno, (Aldovinus, doc, 59, 134), si el personaje era muy conocido por su sig-
nificacién social, que iba marcada por el don, (doc., 59, 134) que en algunos casos
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faltaba como en (doc. 66 147) aunque a los historiadores hoy cause grandes que-
braderos de cabeza; o bien por su profesién, como magister Martinus (doc. 59, 134),
o cargo precentor Pelagius (doc. 59, 134). sacrista Pelagius.

Tampoco se regulaba si debia ponerse la filiacién (Fernando Petriz, doc 59,
134), profesién (Stephano Carnicero, doc, 446, 101), cargo (Michael, decanus
Santi Salvatoris, doc 59, 134), procedencia (Petro de Veyga, doc. 59, 134, doc. 59,
134), mote (59, 134)...

No existian normas que impusieran si debfa utilizarse latin o la lengua
romance. Y asf en un mismo documento, ¢l reiteradamente citado para que se com-
prenda mejor el desbarajuste legal’, el doc. 59 del TNZ pueden leerse seguidos:
Didacus lohannis y Garcia Ramirez; més auin: Roderigo Roderiget y Garsia Ruderici.

Tampoco el uso del genitivo era absoluto, pueden encontrarse excepciones
—y sigo con el mismo documento— donde puede leerse Dominicus Gunsalvus o
Martinus Constantius junto a Petrus Ordonii, o lohannes Didaci.

HEURISTICA

La fuente y su tratamiento metddico. El cédice en su originaria compilacién,
de forma inicialmente ordenada por la calidad, si bien muy pronto rota por nece-
sidades espaciales y crematisticas, recoge 262 traslados de documentos cuyos origi-
nales se conservan en el Archivo Capitular de Zamora y en el Archivo de la Dele-
gacién de Hacienda —hoy en el Archivo Histérico Municipal— de distinto valor y
temdtica, preferentemente clerical. De entre todos ellos se han seleccionado algu-
nos de los estudiados en la obra Socioantroponimia, citada mds arriba.

No se ha tratado en este estudio de hacer un rastreo o de peinar la toralidad
documental del Tiumbo Negro —labor ya realizada en el citado libro Socionatropo-
nimia— sino de reanalizar de manera fragmentaria algunas secciones de los 114
primeros documentos del citado Tumbo; y de entre estos, tan sélo algunos escogi-
dos de forma parcialmente aleatoria y secundariamente selectiva

Ubicacién de los elementos analiticos. Tampoco se ha hecho un recorrido
por todo el documento, incluyendo donantes, receprores, etc., sino que se ha cen-
trado tnica y exclusivamente en la parte escatocélica y dentro de ésta en el apar-
tado de roboracién/confirmacién, limitdndose aqui también a la lista de testigos o
testimonias'’ que con su nombre y, supuesta presencia, avalarfan la autenticidad y
veracidad del documento.

Es necesario hacer una importante observacién: se ha respetado la grafia ori-
ginal; asi, por ejemplo, aparecerd alffaat y alfaiath.

15 El documento estd fechado en junio de 1186.
'S El documento estd en diciembre de 116G8.
7 Es el término técnico romanceado que usan los escribas y nortarios medievales.
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TAXONOMIA Y CATEGORIZACION

Para no perderse en tal intrincada selva de nombres y sacarles un mayor par-
tido historiogrifico y en aras de una metodologfa adecuada, es conveniente poner
cierto orden y establecer alguna categorfa entre ellos. Pero eso se requiere un pro-
Ceso pentapartito: segmentador, selector, cuantificador, taxondmico y categdrico.

Segmentacién. Consiste en aislarlos de su contexto y extraerlos de su entor-
no apellidico. Para ello era preciso establecer previamente una criteriologfa selec-
tiva y taxondémica, merced a la cual fuera posible desembarazarse de todos aque-
llos apellidos que no merecieran la categorfa de pertinentes para el presente
estudio. Por eso no se han recogido todas las ‘testimonias’, sino tan sélo aquellas
que pudieran, en principio, gozar de la presumible pertinencia para un posterior
andlisis. De esta forma se han fijado como adecuados los criterios de

- origen o procedencia'®

- cargo o profesién'?,

. oficio,

+ defecto corporal que puede convertirse en objeto de burla,

. cualidades o desvalores morales también censurables,

» cualidades fisiogndmicas identificadoras que pudieran también se objeto de
censura,

- cardcter,

- vicios publicamente conocidos

« falta notoria de prdctica o aptitudes profesionales también ridiculizables

+ nombres aumentativos o despectivos,

- nombres de animales que pueden ser susceptibles de significar insulto,

- nombres de plantas

« nombres burlescos,

- enfermedades,.

- arreos,

« herramientas,

« vocablos histérico-burlescos.

Se han excluido todos aquellos patronimicos ordinarios que indican la
filiacién ordinaria, los cargos oficiales —excepto un pequefio muestro que asi y

'8 Se incluyen tanto aquellos apellidos que indican un origen étnico como los que se refieren a
paises o reinos, comarcas, regiones, ciudades e incluso barrios

1? Se entienden aquellos cargos inferiores que llevan aneja una cierta proximidad o familiaridad
con respecto al grupo en que desarrollan su actividad, pero sin que por ellos puedan formar parte de
un grupo de referencia positiva, como suele ocurrir con los cargos oficiales, dignidades o autoridades.
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todo resulta abrumador —, dignidades religiosas o autoridades politicas, porque
dada su oficialidad, su imprescindible uso y referencia, asi como su carga semdn-
tica fija e inmutable, carecen de importancia para un estudio sociolingiifstico de

este tipo.
El resultado de esta criteriologia selectiva se muestra en el siguiente listado,
que va precedido de un gréfico en el que se indica:

« El nimero que el documento tiene en el Tumbo Negro de Zamora = (N°)
- La pdgina en que se encuentra en mi edicién critica = (P),
« Elafio en que fue redactado — no aquel en que fue trasladado al 7umbo = (A°)

I

| S

Ae 1168|1142

Ne | 1125 | 44 50| 56 |59 66| 71 | 74 475 [ 78 | 110 | 114

o O ot P A (il
i 1138._ 1168‘ 1170 .1186_ 1195'L.1190:1215 > | 1o
P. | 24 | 54 101 | 111 [129-30 134 | 1471623 1723 175 | 181 | 245 | 255

1204 | 1195 [ 1161 | 1204 |
iz |

La resultante de tal seleccién/categorizacidn es un listado alfabético/topo-
légico; es decir, se ordenan alfabéticamente con la indicacién del nimero del
documento del que se han extraido y de la p4gina donde pueden encontrarse:.

A

Albardam, Lob Albardam, 59, 134.

Alchaidi, Martinus Alchaidi, 75, 175.

Alfayate:
Domingo Pelaiz, alfaate, 56, 129.
Petro lohannis alfaate, 50, 111.
Dominico Pelaiz, alfaate, 50, 111.
Dominico Pelaiz, alfaate, 56, 129.
Dominicus Fernandi, alfaiach, 74, 173.
Martnus Al<f>a<iaths, 74, 173.

Andador: Dominico Pelaiz, andador, 50, 111.

Asnas, Roi Asnas, 71, 163.

B

Batagom, Pelagius Rebux batagom, 114, 255.

Batelero: Salvador Batelero, 56,129
Boraz, Michael Boraz, 114, 255.

Burra, Dominicus Burra, 71, 162.

C

Calva, Marina Calva, 71, 163.
Calvo, Domingo Calvo, 56, 129.

Garsia Calvo, 56, 129,

Dominicus Calvo, 66, 147.

Calvo® Fayz, 71, 162.
Calvus, Don Egas Calvus, 71, 162.
Canelas. Pelai Canelas, 50, 111.
Capellanus
Carbonel: Martini Carbonel, 74, 173.
Carpentarius, Rodericus Carpentarius, 75, 175.
Carpentero,: Fernan Cidiz, carpentero, 56,129.
Carnicero: Stephano Carnicero, 44, 10.

Petro lohannis carnicero, 50, 111.
Carnifex, Stephanus Carnifex, 78, 181.
Stevanino Carnifex, 78, 181.

Carrero: Petrus Pelaiz carrero, 56, 129.
Castellanus: Pedro Rodriguez, 48, 109.
Collo, Stephanus Collo, 71, 162.

20 En este caso es tan importante el apellido que llega a convertirse en el nombre de pila.
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Copete: Martn Copete, 50, 111.

Cordarius, Munio lohannis cordarius, 114, 255.

Crescorro: Petro Crescorro, 59, 134.

Crispus, Fernandus Crispus, 71, 162.
Fernandus Crispus, 75, 175.

Crudus, Dominicus Crudus, 75, 175.

DE

Areis: (San Juan de -) 74, 173.
El Barcal, Garcia de Barcal, 59, 134.
El Burgo: Pelai Galico del Burgo, 44, 101.
Petrus Diez del Burgo, 110, 245.
Carrién: Lop Lopez de Carrion, 25, 54.
Corte Grande: Johan Julianiz de Corte Gran-
de, 56, 129.
Don Munio, Don Fortes, Gallego de Don
Munio, 78, 181.
Ficto, Dominicus de Ficto, 75, 175.
lohannes de Ficto, 73, 175.
Flores, Pedro Salvadorez de Flores, 110, 245.
La Monumenta, Michahel Roio de la Mo-
numenta, 110, 245.
La Ponte: Petro Pelaiz de la Ponre, 50, 111.
Los Boves, Petro Pelaiz de los Boves, 50, 111.
Lugo, Garsia de Lugo, 78, 181.
Garsias de Luco, 114, 255.
Marya Eychaz, Petrus Marrini de Marya
Eychaz, 114, 255.
Obte: Frater Martinus de Obre, 59,134,
Octeyro, Pelagius de Octeyro, 75, 175.
Penado, Vuilielmus de Penado, 74, 172.
Porta Nova, Petrus Monazino de Porta Nova,
56, 12.9.
Rabia, Petrus de Rabia, 114, 255.
Ribeyra, Petrus de Ribeyra, 74, 173.
Salago, Stephanus Dominici de Salago, 114,
255.

Sancto Iohannis, de Areis, Petrus Fedus de
Sancto Iohannis de Arels, 74, 173.
Sancto Lazaro: [, Petri, clericus de Sancto

Lazaro, 74, 173.
Sancto Petro, Petrus Romant de Sancto Petro,
114, 255.
Santa Columna, Dominicus Orgolio de
Santa Columna, 74, 172.
Sema, Martinus de Sema, 75, 175,

Tauro, Pelagius de Tauro sacrista, 56, 129.
Taveirola: Arias Fernandiz de Taveirola, 48,
109.
Troncas, Martin de Troncas, 56.
Martin de Tronchas, 51, 116.
Salas, Petro Pelagii de Salas, 59, 134.
Solosar: W. De Solosar, 59, 134.
Sanabra: Roderico Petriz de Sanabria 12,
26.
Valboraz, Egidius de Valboraz, 114, 255.
Veyga, Petro de Veyga, 59, 134.
Villavendimio, Martinus de Villavendimio,
75, 175.
Zemora, Petrus Iohannis de Zemora, 28, 63.
Dente, Petrus Dente, 78, 181.
Dezimado, Dominicus Dezimado, 71, 163.
Dornalio, Romanus Dornalio, 114, 255.

F
Feo, Petrus Feo, 71, 162.
Focezinas, [ohannes Focezinas, 78, 181.

G

Gazapo: Menendus Gazapo, 51, 110.
Gordo: Petro Gordo, 50, 111.
Pelagius Gordo, 59, 135.

Gordo, 71, 162.

Grulo: Petrus Tohannis grulo, 56, 129.
Gota: Petrus Salvadoriz gota, 56, 129.
Gasco: loan Gasco 56, 130.

K

Keimado: Martin Keimado, 56, 129.
Martinus Keymado, 66, 147.

H

Herrador, Petrus Ferrador, 110, 245.

L

Longo, Fernando Longo, 71, 162.
Lorigero: Ruberte Lorigueiro, 50, 111
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M

Magister: Magister Martinus, 59, 134.
Magister Pelagius, 59, 134.
Magister Rodericus, 59, 134
Magister Iohannes, 59, 134.
Malecniado, Rodericus Malecriado, 75, 175.
Malemercator, Cipria Malemercaror, 75, 175.
Manso, Pelagius Manso, 71, 162,
Mazo, Perrsu Cidiz mazo, 66, 147.
Maurus, Dominicus Maurus, 75, 175.
Mironiz, lohannes Mironiz, 78, 181
Mocho, Gunsalvo Mocho, 59, 134.
Monetarius, Petrilinus Monetarius, 114, 255.
Moro: Petrus Mauro sacristan, 56, 129.
Moscado, Johannes Moscado, 78, 181.
Mouro: Petro Mouro de la Ponte, 50, 111.
Mula, Gonzalvo Mula, 71, 163.

N

Nariz: Menendus Nariz, 49, 109.
Simon Nariz, 50, 111

Nieto, Petrus Nepto, 66, 147.

Niger, Dominicus Niger, 75, 175.

0

Orgollio, Dominicus Orgolio de Santa Columna,
74, 172.
Overiz: Rodrigo Overiz, 56, 129.

P

Pekeno: Monio Pekeno, 56, 129.
Munio Pekeno, 66, 147.

Pedrero: Arnaldo Petrario, 50, 111.

Pescueza: Stevan Pescozo, 51, 116.

Pintor, Iohanim Pintor, 78, 181.

Piscator: Iohannes Iulianiz piscaror 50, 111.
Precentor, Precentor Pelagius, 59, 134.
Pregonero: Ramiro Preconero, 50, 111.

R

Rabia: Antonyo Rabia, 59, 134.
Petrus de Rabia, 114, 255.
Renon: Petrus Renon, 56, 129.
Repostero: Johan Repostero, 56, 129.
Johannes Repostero, 13, 28.
Roeron, Michael Roeron, 78, 181.
Rojo: Michahel Raio de la Monumenta, 110,
245,

S

Sacristén: Pelagius de Tauro sacrista, 56, 129.
Sacrista Menendus, 110, 245.
Sarrano: Dominico Sarrano, 56, 129.
lohannes Sarrano, 59, 134.
Scriba: Guilielmus Scriba, 13, 28.
Menendus Scriba, 22, 48.
Sabarron, Petrus Salvadoriz sabarron, 56, 129.

Salago, Stephanus Domini de Salago.

T

Testa, Petus testa, 114, 255.
Tintoreiro, lohannes Petri Tintoreiro, 110, 245.
Tina, Pelagius Tina, 71, 163.

Z

Zavaron, lohan Zavaron, 71, 163.
Zeboleyro, lohanes Zeboleyro, 71, 163.

Analitica categérica. Como el lector habrd podido adivinar, la precedente crite-
riologfa selectiva se ha convertido, a su vez, de hecho y de necesidad, en una crite-
riologfa taxondmica, por cuanto servird para establecer la diversas categorizaciones:

Apellidos/cargo’, que propiamente no son considerados apehldos aunque cum-
plan la misma funcién, tales como emperador, reyes, reinas, principes, princesas,
arzobispos, obispos, abades, condes, merinos, arciprestes, arcedianos, deanes, chan-
tres, maestrescuelas, candnigos, presbiteros, priores sacristanes, escribas, capellanes,
clérigos, mayordomos, tenientes, alféreces...
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Apellidos geopoliticos: Castellano, Gallego, Pisano, Gascén...

Apellidos profesionales: Pelai Cordeiro, 44, 101, Arnaldo Petrario, 50, 111
Apellidos étnicos: Salvador Sarrazinz

Apellidos familiares: Petrus sobrinus, presbiter, 8, 18

Apellidos zoéticos: Gonzalvo Ovequiz, 11, 24, (viene de Domno Oveco, 12, 206).
Y otros varios de menor entidad

Refuerzos estadisticos. Una vez localizados, seleccionados y listados los ‘ape-
llidos’ se pasa a la fase estadistica, que se inicia con al determinacién del abanico
cronoldgico y geogrifico. Este tltimo es, en principio, poco significativo, por
cuanto se trata de documentos ‘internos’, pese a su bilateralidad, ya que se refie-
ren en su mayor parte al Cabildo Catedralicio Zamorano y estdn redactados en la
propia Sede Episcopal. Si embargo hay alguna excepcion. Por ello, y por si pudiera
existir alguna ‘dispersion estadistica’, se hace norar esta circunstancia.

Abanico cronolégico

Afos

1142
1161
1168
1170
1186
c. 1190
1195
1204
1215

Se extiende desde junio de 1142 (doc. 25) hasta mayo de 1215 (doc. 74).
Pero no debe entenderse que los documentos seleccionados aparecen en la secuen-
cia temporal expresada. £/ Tumbo Negro no sigue una ordenacién cronoldgica.
Tampoco los ahos son continuos: existen interrupciones y vacios, al mismo tiempo
duplicaciones. Por eso el grifico precedente sélo quiere fijar la franja cronoldgica
en que aparecen dichos ‘apellidos’ sin ulterior pretensidn alguna, al menos por el
momento. Porque tampoco es posible fijar la evolucién grafémica de los mismo,
al no contar con las mismas personas ni ser los mismos escribas, quedando, por
tanto, a merced de gustos personales.
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Las tablas de frecuencias ofrecen la ventaja de disponer en el acto de datos
como la mdxima y minima actividad dentro de un campo dindmico dado. En este
caso, por no ser la muestra completa y ser grande la dispersién anual, el valor es
meramente indicativo.

Anos ‘

1142 1161 1168 1170 1186 c. 1190 1195 1204 1215‘
1168 1195 1204

En este caso su importancia es relativa; sirve, no obstante para, centrar la cuan-
tificacién y no extrapolar los datos produciendo una globalizacién que no se dio,
antes se debid a circunstancias puntuales. No se pueden por tanto generalizar, sin
mis, los datos que en su mayor parte proceden de tres afios (1168, 1195 y 1204),
cuando la muestra es, como en este caso, pequeia. No obstante, aqui se atenda la
dispersién por cuanto entre dichos afios hay un intervalo multigeneracional.

Las tablas de localizacién o ubicacién son itiles para ver si el fenémeno es
meramente local o tiene una mayor amplitud geogrdfica, pudiendo, en conse-
cuencia, llegarse o no a conclusiones generalizadoras o ‘universalmente’ vdlidas, o,
por el contrario, sélo concederles una validez parcial.

| Localidad documento

| —
Coria™* (sitio de -) 25

| Zamora (;)*' 11
Zamora (;) 44 |
Zamora (;) 50 |
Zamora (;) 56 |
Zamora (;) 66
Zamora (;) 71

| Zamora 74
Zamora 75

| Zamora 78

| Zamora (;) 110

|  Zamora 114

2! La interrogacién indica que no consta el lugar expresamente en el documento, no obstante,
por todo el contexto es presumible que fuera redactado en la localidad que se cita.
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En nuestro caso al haberse redactado la prdctica totalidad en Zamora, su valor
indiciario es muy alto, por cuanto se supone que es la caja natural de resonancia
de todo el territorio de ella dependiente administrativamente o a ella vinculado o
econémica y culturalmente. La dispersién que representa Coria es irrelevante, por
rratarse de un documento, que dimana de la Cancilleria Imperial de Alfonso VII,
dictado por su canciller el Maestro Hugo y copiado por su escribano Gerardo, no es
el indicado para encontrar una dispersion estadistica, que invalide parcialmente el
estudio, antes se ajusta perfectamente a las mds estrictas reglas cancillerescas:

- Encabeza la lista el Arzobispo de Toledo

+ Le siguen dos obispos en representacién de los reinos, de Castilla en la
persona del Obispo de Avila, y de Leén en el Obispo de Palencia.

« Y termina la lista con los principales miembros de la nobleza dulica.

+ Se destaca, de manera especial, al Princeps eo tempore Cemore.

Cuantificacién. La primera y mds general es la cuantificacién absoluta de la
muestra, son en total 153 apellidos, incluidos, a modo de muestra ejemplificativa,
aquellos ‘cargos publicos’, dignidades y autoridades que son habituales en la docu-
mentacién y sirven para contrastar la llamada ‘desviacién democrdtica’. Tales cargos
no cuentan a la hora de hacer un andlisis étnico social como tampoco cultural.

Mayor importancia tiene la cuantificacidn sectorial o por grupos, donde se
cuantifican los apellidos encuadrados en el ‘vocabulario bdsico’. Por coincidir en
lineas generales con la estadistica/categorizacién se incluye ésta primero.

Estadistica/categorizacién (Por razones técnicas relacionadas con el espacio,
esta estadistica se incluye al final, véase pp. 233-234).

ANALISIS DE CONTENIDOS

Se expondrdn en este apartado algunas de las conclusiones que se dejan ver
en el citado libro, pero sin una ran nutrida apoyarura, porque le falta la corres-
pondiente a la onomdstica de pila 0 nombre cristiano, algunas veces deformado
en plan critico o burlesco; y otras magnificado con titulos sonoros y prestigiosos.

Conviene, sin embargo llamar la atencién sobre algunos indicadores muy cla-
ros: los geoénicos, los axioldgicos, los ‘fisioestéticos’ y los ginéicos

Los Indicadores geoétnicos posiblemente sean los mds fuertes. Al menos
¢ - R

puede hablarse de un apego a la llamada ‘patria chica’. Son abundantes y de alta
valor opara cierto tipo de Historia. Indican, de una parte, la presencia de pobla-
cién estable y, permiten, por consiguiente, establecer alguna cartografia de la
movilidad poblacional; y de otra, resenar la existencia de algtn tipo de relaciones
geoétnicas entre Zamora y determinadas zonas geograficas o paises europeos, que
atestiguan apellidos como Pisano, Gascén...
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De otro lado, apellidos como Castellano, Gallego, Moro, no dejan lugar a
dudas sobre el cardcter multiétnico de la poblacién zamorana; aunque no sea posi-
ble la cuantificacién, ni tan siquiera aproximada, sf ofrecen, al menos pistas de ras-
treo para iniciar investigaciones y completarlas con otra documentacion m4s apro-
piada quizas. El siguiente mapa las refleja esquemdricamente:

También se explicitan algunas comarcas o regiones de la propia provincia
zamorana, como Sanabria, Sayago, El valle del Sema, La Ribera...

Se dan incluso nombres concretos de poblaciones como Salas, para Castilla,
Carrién para Leén, Lugo, Taveirolas, Don Munio??, y posiblemente Obte, Octey-
ro, Ficto, Marya Eychaz... para Galicia, y alguna quizds asturiana como Rabia.

En cuanto a Zamora, se sefialan también poblaciones de oriundez como
Corte Grande, Flores, La Monumenta, Los Boves, Penado, Toro, Troncas, Solosar,
Vendimio...

Y, aunque quizds tengan menor importancia en cuanto a la dindmica pobla-
cional, se deja también constancia de zonas o barrios de la misma ciudad de
Zamora, reflejo del sentido particularista y fragmentarista de la época; de la defen-
sa de la invidualidad frente a lo colectivo. Figuran entre los apellido: El Burgo, El
Barcial, Corte Grande, Las Eras, La Puente, Puerta Nueva, Santa Colomba, Val-
boraz,;y las colaciones de de San juan de las Eras, de San Ldzaro, de San Pedro...

RELACIONES
GEOQETCNICAS
EN ZAMORA |

22 A no ser que se quiera ver aquf un antecedente del uso del término gallego por ‘criado’, como
acontecfa en el Madrid del XIX.
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La presencia de apellidos como Mauro, Mouro o Moro, asi como Sarraceno
permiten constatar de la misma que, pese a darse por cosa sabida, e inmutable a
niveles oficiales, que la dindmica relacional o empuje politico y cultural no sélo
se realiza de Norte a Sur a través del Camino de Santiago del Norte, sino tam-
bién del Sur al Norte a través del Camino de Santiago del Sur®®,; dindmica que,
por otra parte, han dejado muy clara los numerosos y recientes estudios del his-
toriador y arabista Felipe Maillo.

Pero no se trata s6lo de fijar sélo las relaciones geopoliticas o interestatales o
entre paises, sino que permiten

Ver las relaciones de lo que hoy llamarfamos intraprovinciales, entonces
habria que hablar mds de intradiocesanas, por cuanto es la diécesis la que
tiene, aun dentro de la administracién civil y organizacién rerritorial del
reino, la caracteristica de ser reconocida a todos los efectos como una divi-
sién macroterritorial, superior a la ciudad y a las villas, y a sus respectivos
alfoces. La presencia de apellldos que indican la ‘patria chica’ o proceden-
cia de sus poseedores da pie para pensar de donde se nutria fundamen-
talmente la poblacién zamorana: Sayago (1), Sanabria (2), La Ribera (3),
El Valle del Sema o Gema (4) tienen ya reconocida su entidad como
comarca; otros, como la Vega, El Burgo, San Ldzaro, Las Eras, El Barcal,
La Puente, Valboraz... dan muestras de las fluidas relaciones con su
entorno proximo y permiten adivinar unas relaciones con la periferia
urbana. Y finalmente, aunque de menor calado y puede que sélo sea oca-
sional la presencia, se ven determinados pueblos que habrian nutrido
poblacionalmente a Zamora: Eychaz, Monumenta, Toro, Villavendimio,
Troncas, ...

2. Asi mismo dan pie para hablar de una occidentalizacién de Zamora Capi-
tal. Se refleja un basculamiento, un vuelco hacia el Occidente: Galicia,
Sanabria, Sayago..., fenémeno que se ve corroborado por otra documen-
tacién complementaria. Aunque no sea éste el lugar indicado para hablar
de su importancia, si quiero dejarla resenada.

2 Conviene destacarlo mucho, porque parece existir una especie de ‘conspiracién’, agravada por
la euromania, para monopolizar el Camino de Santiago, para el que se reserva siempre el espacio del
llamado ‘Camino Francés’, como si sélo hubieran existido ése y no otros netamente hispanos desde
el Sur a Santiago, gran ¢je cultural, para el que no hay celebraciones ni congresos; y que no sé por
qué ocultas tramas o razones, todo el mundo de la Administracién y de la Cultura se empefia en
soterrar e incluso camuflar bajo la denominacién de ‘Via de la Plata’, como indicando que después
de Roma, nada. Alguna vez quizds la Historia logre averiguar el porqué de estos desviacionismos
MISTEriosos.
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Occidentalizacién
en Zamora

Indicadores axiométricos. La originalidad y marcadas tendencias de las listas
de apellidos que, aforcunadamente, no responden a los anquilosados esquemas
parentofiliales, brinda la oportunidad de aproximarse las escalas de valores y des
valores que se autopropone una socieda, aun sin pretenderlo, porque se activan
esos mecanismos inconscientes de defensa con propuestas concretas, globales y de
cumplimiento colectivo para salvaguardar elementos, estructuras, jerarquias, siste-
mas de convivencia, adquisiciones técnicas, cientificas, miticas o religiosas, méto-
dos de comunicacidn, etc...

Observando la muestra que se ha elegido es preciso activar un método de
contraste que rompa ese aparente monolitismo que presentan los documentos Se
nos ofrecen los testigos como un bloque compacto y jerdqruicamente bien orde-
nado: miembros de la casa real, jerarquias eclesidsticas, capitulares, clérigos, sacris-
tanes y laicos, como miembros de los concejos de la diversas colaciones...

Casa Real

| Jerarqufa Ecca.

Nobleza dulica |

Capitulares

Gobernadores |

i Clérigos territorio
Capellanes Concejos
Sacristanes Profesionales

Escribanos

| Escribanos
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La realidad, sin embargo, cuando se hace un desglose y la pertinente cuan-
tificacién, es que resaltan, dentro de ese aparente monolitismo, tres bandas ape-
llidicas, que responden a otros tantos valores, ofreciendo un perfil similar al que
propone para alguno casos P. Bock: h

Procedencia

Cargos Profesiones

2 1 3

Existe un grupo que predomina, el constituido por aquellos apellidos,
preposicionales o no, que indican procedencia étnica o geopolitica

Un segundo grupo le sigue en nimero; si bien no tiene importancia para
el objetivo primordial de este estudio, es, no obstante, un indicador muy
claro para la historia social y cultural; son los cargos y jerarquias.

Y el tercero, formado por un nutrido grupo de artesanos y profesionales,
que se documenta ya, en Zamora, a mediados del siglo XIT y avanza impa-
rable hasta que llega el momento de suprimir tales testimonias en benefi-
cio de la institucién de escribanos y notarios de nimero, ya sean aposté-
licos, reales o episcopales, nacidos de las aulas universitarias y expertos en
cdnones y leyes.

El cuadro precedente permite establecer a vuela pluma, dado el cardcrer y
extensién de este articulo, unas apreciaciones interesantes para los historiégrafos,
que podrian resumirse en las siguientes: Apego al ‘terrufio’, patrimonialidad de los
cargos, y el ascenso del artesanado o las nuevas relaciones sociolaborales, precur-
soras de una nueva realidad econémico-social.

Apego al ‘terruno’. Se trata de algo mds de que una estricta relacion afectiva
hacia la tierra por parte de su posesor o de quien, por carecer de ella, anhela fer-
vientemente ser su propietario. La tierra supone en la mentalidad de la época,
entre otras cosas:

1.

Un pensamiento econémico. La tierra es la fuente de toda riqueza, sin ella
no es posible tener nada. Es el objeto de posesién por excelencia. Sin ella
no se puede ser propietario; se podrd ‘ganar’, tener algo ‘ganado’ de esa tie-
rra, en la que vive y de la que se nutre; o simplemente ‘ganado’; pero no
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es un bien fijo, imperecedero, inmutable. Por eso es el primero y princi-

pal analogado de los llamados ‘bienes raices’. Mds atn: es el radicante de

todos los demds bienes raices.

2. Una situacién social. La posesién de la tierra distingue radicalmente a los
hombres. Quienes son sus poseedores son ‘propietarios’, ingenuos, libres’.
Es por ello el principal categorizador social.

3. Y lo anteriormente dicho sobre la situacién social tiene su transplante a
las categorias politicas: sin al tierra no hay estado, ni pueblo ni nacién. Se
necesita un territorio, patrimonio de una comunidad de forma estable,
segura y permanente para que pueda hablarse de reino o pafs. La tierra
incluso es bautizada con el nombre de sus propietarios’politicos: England,
Deuchtschland, Dinkmark

4. Una radicalidad territorial. Ya se ha hablado de la radicalidad propietaria
o ganancial, e inclusos de la politica, pero subsiste atin otra: la que cada
individuo lleva dentro de sf, ;quizds por sentirse hecho de ella? Quizds por
ser el asentamiento paterno, la Vaterland? Pero, de hecho, todo hombre
ha visto en la tierra sus origenes, y no sélo remotos o miticos, sino inme-
diatos y concretos.

+ El hombre ve en ella sus raices. Se ve como nacido de ella, brotado de
ella. Ya la mitologia griega habla de un gigante que perdia su fuerza en
cuanto sus pies dejaban de pisar la tierra. Ve en ella, la ha visto siempre
como la alma mater, la Dea Mater.

+ Se siente enraizado en ella, de manera que cuando la abandona se ve
arrancado, transplantado, desarraigado. Y se ve en la necesidad de echar
nuevas raices en sus nuevas tierras. De ahi nace esa peculiar psicologia
del ‘hombre de frontera’, del hombre 'villano'.

« En consecuencia se encuentra vinculado a ella, a pesar de haberse ausen-
tado. Y con una tendencia a volver a ella, al retorno. Ese afin de los emi-
grantes de retornar a ‘morir en su tierra’ no es sino el resumen y com-
pendio, natural y emocional, de cuanto antes se ha dicho.

Patrimonialidad de los cargos. Los cargos se entienden como un patrimonio,

una masa invisible, pero eficaz, no de bienes sino de derechos y privilegios que
garantizan la existencia sin sobresaltos. Se revela ya en esta documentacién zamo-
rana medival, aunque ni mucho menos quiere estos significar que sea ésta la nota
exclusiva, sino una gota mds en el océano documental, consonante con la restan-
te documentacién, eso que va a ser tipico de Espafia®® y sobre todo de nuestra
Regién Dauriense, el embelesamiento ante el funcionarismo, la adoracién del fun-
clonariado, esa ‘meta secreta’ de cuantos aman la aurea mediocritas, la suprema
aspiracion terrenal de conseguir un cargo en la administracién eclesidstica —enton-

24 Puede leerse con provecho el articulo de MARIANO JOSE DE LARRA, Vuelva usted maniana.
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ces, que no ahora—, en la estatal o local, que daria la anhelada mranqguilitas animi
et securitas vitae, en lengua verndcula, ‘tranquilidad del alma y de cartera’. Un
apego a los cargos publicos, que se hacen ‘de nimero’, para evitar competencias e
intrusismo —de lo que no hablan los historiadores, en su mayorfa funcionarios,
claro, y si de los privilegios- repugnantes, ciertamente— de los maestros en los gre-
mios. Participando en la funcién publica, no es preciso’ emprender’ nada ni arries-
gar nada, como hace todo empresario—, 7ara avis por estos pagos, y encima se goza
—;0 se gozaba?— de una buena reputacion social.

El ascenso del artesanado o las nuevas interrelaciones sociolaborales. Es este
un tema socorrido y de alcance de manual en la Historia Medieval. Por ello me
limitarné simplemente a reseftar cémo los ‘apellidos’ zamoranos confirman esta
realidad. Lo que prueba cémo éste rincdn de la Espafia olvidada estaba entonces
en sintonia con el resto del llamado ‘mundo civilizado occidental’. Hay que pro-
clamnar, cada vez mis alto, pero sin alharacas socialistas®®, que la Historia no se
compone sélo con los grandilocuentes datos de los grandes y maravillosos escritos
una documentacién privilegiada y de élite, se escribe, y a veces con sangre, tam-
bién con la pequefia y olvidada documentacién que malentienden y no suscriben
sino que signan dactilicamente o ruegan que alguna institucién les ponga el sello
‘fehacedor’, como acontece en varios documentos zamoranos. Pero esos artesanos
dgrafos, que no analfabetos, van a constituir la fuerza subyacente e impulsora a la
vez de la hasta nuestros dias la pomposa, y que se autoproclama creada por este
violento siglo XX, ‘Europa de las naciones’(!).

Precursores de una nueva realidad econémico-social. El trabajo va a ser el
impulsor y promotor de una nueva sociedad; pero a la vez esos promotores/
impulsores van a ser los destructores de esa misma sociedad que generan Y no
s6lo por razones humanirtarias (explotacién laboral, sueldos de miseria, desa-
rraigo social, fetidismo higiénico, atrofia moral, disolucién familiar, contratos
basura,...) sino que, por paraddjico que parezca, el trabajo engendra el paro.
Algo que nos llevarfa muy lejos y estd fuera del alcance de este articulo®®. Naru-
ralmente no se lo imaginaba la fuerza ascendente que emerge ya en el siglo XIIT
en Zamora. Pero no estamos en una sociedad perfecta. Y roda proyeccién —y se
estudia muy bien en Geometria— puede tener su error inicial, si no se calcula
bien, y de incalculables dimensiones y cuanto mayor sea la distancia, mayores
serdn los resultados negativos en la marcha desviacionista de la sociedad?’, feste

2 Porque ‘socialista’ es a ‘social’ como Go¢ds (sabio) a ‘sofista’ (que se vale de sofismas’).

%6 Es una regla ergénica de la que huyen tanto sindicatos como empresarios, pero ahi est4. Y los
politicos ni las finanzas tampoco quieren enterarse. Pero si la aprovechan con fines diversos cada uno
de ellos.

¥ Aunque, a pesar de, por definicién, tender al orden y al equilibrio, se mueve habitualmente
dentro de una trama de irracionalidad que termina siempre por imponerse, al menos momentdnea-
mente, en los llamados tiempos revolucionarios, tal y como desde el s. XV1II se vienen manifestando.
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vigesima centuria®® ... Peditle cdlculos precisos a la sociedad, que pretende sobre-
vivir lo mds a gusto posible sin proyeccién ni previsién de futuro —‘cudn lejos me
lo fidis, dirfa el cldsico— es la mds crasa de las utopfas.

Tiene especial sensibilidad la sociedad zamorana, que no difiere mucho de las
coetdneas, ante determinados desvalores:

- se rechaza el cardcrer: crispado (crispus)
crudo
« No se ven bien actitudes vitales como mosca
+ Repele posturas prepotentes, como el orgullo y el engreimiento
- Rechaza determinados vicios como la glotoneria y voracidad.

Indices de fobias. Muy interesantes resultarfa el estudio de los indices fébi-
cos, a juzgar por los resultados obtenidos siguiendo el mérodo Hilgard-Akkinson,
completado por mi en libro ya citado, pero

« La parvedad de la muestra
» La dispersién apellidica
. La accién —rastreable— de los controles sociales,

exigirfan mayor espacio que el disponible. No obstante, algunos de esos aspectos se
tratan, tanto al hablar de los indicadores etnopsiquidtricos como de los fisioestéticos.
Con ello el lector puede hacerse una idea de la importancia de estos aspectos fébicos.

Es necesario, en una correcta aplicacién metddica, manifestar que muchos de
los indicadores sociométricos propuestos en este trabajo — no asf el conjunto del
los analizados en el libro citado, pueden no resultar excesivamente concluyentes
por el cardcter enciclico de la documentacidn, pero, sobre todo, por la parvedad
muestral y las limitaciones de variables. Son, no obstante, unos preciosos indicios
que permiten orientar otras investigaciones.

SENTIDO ETNOSOCIAL

La presencia de estas listas de testigos en los documentos medievales zamora-
nos autorizan una lectura etnosocial en la que, al menos, pueden destacarse los
siguientes puntos. Se aprecia la existencia de un doble cambio: cuantitativo y cua-

28 Dasard a la Historia Social, mds que por sus modestos logros técnicos, aunque se nos ofrezcan
cotidianamente demesurados, por sus dos grandes guerras mundiales, las més bestiales, —con perdén
para las bestias— de toda la historia del mundo, es decir, del hombre, el tnico animal que, por ser
‘civilizado’, hace gueras, por el paro galopante, el imparable genocidio, zoocidio y oxigenocidio, por
las masacres tercermundistas, por la muerte pagadas de millones de inocentes intrauterinos y extrau-
terinos, simplemente de hambre y sed, generadas por un capitalismo salvaje mientras la ONU dis-
cute de ... entre recepciones y banquetes.
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litativo. Existe un cambio cuantitativo porque se multiplica la presencia de los
testigos, pasando de los tres iniciales y simboélicos?” a una gran lista de gentes sen-
cillas, del pueblos. Y se da también el cambio cualitativo, sin deuda mds impor-
tante. Un cambio, este dltimo, que es doble: de una parte se tiende a reafirmar los
grupos étnicos en uno momento en que se ven diluidos en la ciudad por el pre-
dominio creciente de unas nuevas fuerzas emergentes, las laborales/profesionales
(comerciantes y artesanos, es decir, los burgueses medievales) que acaparan cada
dfa mayor protagonismo econémico, social y cultural®.

Por eso, como reaccién se activan mecanismos de autodefensa, como es, por
ejemplo, la consignacién del origen “étnico’, que a veces se refuerza con la proce-
dencia, mientras que otras veces se indica s6lo con ésta, porque de todos es sabi-
da su vinculacién ‘étnica’.

No se trara ya de los tradicionales confirmantes®' o suscribientes®?, de clara
pertenencia a los grupos cultos o ‘de referencia positiva’, que saben ‘leer y escri-
bir’, o al menos firmar, y que avalan con su firma la autenticidad y veracidad del
documento; sino de testigos, qui presentes fuerunt, viderunt et audierunt, de gente
sin protagonismo y mudas, que se limitan a contemplar, a estar presentes al desa-
rrollo de los hechos, y que autorizan que su nombre figure en ellos como ‘testi-
monio de verdad’. Su presencia, empero, adquiere una singular relevancia.

Se produce una escalada social a favor de los artesanos y de los grupos populares:
al principio los testigos son reyes, reinas, principes, princesas, arzobispos, obispos,
abades, condes, merinos, arciprestes, arcedianos, deanes, chantres, maestrescuelas, ca-
nonigos, presbiteros, priores, sacristanes, escribas, capellanes, clérigos, mayordomos,
tenientes, alféreces. Puede verse, por ejemplo, el documento real, 18, 20, 25, 26.

29 Aunque el pequefio espacio temporal a que se limita el articulo, los pocos documentos selec-
cionados no permiten dejar constancia claramente de la multiplicacién de los testigos que en un
principio se limitaban a una férmula estereotipada de tres —a veces s6lo dos de ellos— personajes ima-
ginarios. Cid, Xab y Velid, que pueden adoptar las formas mds propias de apellidos: Cidez, Xabez,
Velidez. Nombres de cardcter simbdlico para representar las tres etnias originarias en la repoblacién
zamorana, imitacién de la cldsica repoblacién mundial a base de los tres hijos de Noé, Sem, Cam y
Jafet, que habrian dado lugar a las tres paleorrazas: semitas, camitas y jafetitas. En Zamora, por indi-
caciones lingiifsticas, representarfan mozirabes, vasco-castellanos (recuérdese que el rio Aradoi —hoy
Valderaduey— es un término vasco) y asturleoneses

30 Su creciente poder adquisitivo les hace consumidores de ‘articulos de lujo’ que antes eran
patrimonio exclusivo del alto clero y de la nobleza.

3! Son aquellos que estando —presumiblemente— presentes dan su aquiescencia para que figure
su nombre, seguido de confirmat —abreviado conf~ como garante cualificado a la hora de dar mayor
robur o roboratio al documento. Es un rito gréfico equivalente a la popular robla o corrobla —que
también viene de robur > corroborare— del apretén de manos o del trago de vino.

32 Se diferencia esta subscriptio de la cofirmatio de que se hablé en la nota anterior —en teorfa al
menos, aunque a veces se confundan— en que, como la propia palabra indica, ‘escribe debajo’; es
decir, firma —que precisamente quiere decir que da firmeza al rexto— y rubrica —que significa da
robur— de su propio, pufio y letra su nombre y rubrica el documento. Esto se da, aunque después
derive a otras situaciones, cuando el suscribiente forma parte de un colectivo que realiza que realiza
la transaccién. Cabildo, Orden religiosa...
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Se ha dado ya un primer deslizamiento® y luego viene el desplazamiento de
los testigos ‘cualificados’ (conforme a los antiguos criterios de cualificacién) hacia
los no cualificados o poseedores de otra cualificacién no proveniente de cargos o
dignidades sino de la prestancia laboral o de la dignidad del trabajo cualificado

' ‘ gnidad ) 0y
profesional. Por eso, aunque se hable de ‘democratizacién’, ésta sélo es relativa,
pues las testimonias se vuelcan en la llamada ‘noblesse de togue’ o en la incipiente
‘burguesia’ profesional’.

INDICADORES ‘FISIOESTETICOS’

Y... ¢la cotidianeidad?** Sentir, pensar y vivir. ;Pueden estos ‘apellidos’ ser
reflejo del modo de vida, es decir, de la cultura de una época? Ciertamente dan
pistas parciales. En efecto, aparecen algunas pautas acerca de las ‘censuras sociales’
que acompafian a algunos defectos fisicos. El hecho de que hayan sido destacados
sobre los restantes, prueba precisamente y acentia el cardcter negativo de su sig-
nificacién social. Y ;cudles son eso defectos que adquieren categoria deictica fren-
te a los demds? Aquellos que significan privacién de un elemento, que por su
‘cardcter ornamental’ siempre ha sido objeto de atencién preferente, el cabello.
Por eso lleva la primacia calvo, con referencia especial a la mujer calva®. Llega
en algunos casos a suplantar el nombre de pila para llamarlo simplemente Calvo
{doc. 71).

Ya con menor significacion figuran, como caracteristicas repulsivas, aquellos
que se oponen al canon habitual o medio de la belleza humana; Por eso se con-
signa como figura repelente la corta estatura, el pekeno, el bajito. Y en la misma
linea, pero en el, polo opuesto, estd la una altura excesiva y despropocionada, y
recibe, asimismo, el rechazo social el longo, el equivalente al actual despectivo,
larguirucho. La obesidad, que se recoge en el ‘apellido’gordo lleva también su
estigma negativo.

33 Insisto en que la escasez de documentos aportados y la reducida secuencia emporal no per-
miten verificar plenamente al lector la afirmacién de un progresivo deslizamiento en las personas
roborantes y testigos, hacia una democratizacién de las roboraciones en favor de los grupos popula-
res, especialmente de los artesano s que estdn adquiriendo o han adquirido un papel de singular
relieve social.

3 Como antropélogo, siquiera sea un rato aficionado, formulo mi mds enérgica protesta por el
abuso que de un tiempo a esta parte se viene haciendo del concepto y de la praxis de ‘vida cotidia-
na’. Lo dltimo estudios, salvo nobil{ismas y mucho mds rarisimas excepciones, las menos conocidas,
todo hay que decirlo, que estdn apareciendo, ni son ‘vida' ni son ‘cotidianos’; sino la respuesta a una
nueva moda a la que se han aferrado quienes, desde posturas marxistas fueron historidgrafos de ‘can-
dilejas’, cuando se les ha acabado ese ‘momio’, pretenden engancharse al carro de la acrualidad,
pasando por encima de la Historia y de toda honradez investigadora. Muchos, que llevamos afios
estudiando esos temas no hemos caido, por respeto a la Historia, en esa postra, digna de los mejo-
res picaros de nuestro Siglo de Oro. Pero, ya se sabe, audacibus fortuna juvar. Y es que la ignorancia
es muy audaz.

35 Xxxaomx
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Todo esto nos indica que es una sociedad ya preocupada por la estética for-
mal, por la apariencias fisicas, que demuestra cierta intolerencia frente a determi-
nados defectos que rompen los patrones estéticos consensuados socialmente y en
uso. Por eso también son objeto de burla social las deformaciones que en algunos
érganos del cuerpo o en las partes mds visibles de éste presentan ciertas personas
—o presentaron algunos de sus antecesores, que dieron lugar al ‘apellido’, que luego
serfa heredado por sus descedientes. Asi, acontece, por ejemplo, con la palabra testa,
equivalente en el contexto a cabezota, que puede indicar no sélo la desmesurada
dimensién capital sino también exceso en el aferrarse a las propias ideas, que lleva a
ser refractario a abdicar de ellas, significado por testarudez y testarudo. Los defec-
tos en un parte de la cara tan visible y configuradora de la belleza facial —quizds el
mdximo exponente de la belleza total-, como es la nariz, no podia faltar en esta lista
acusadora de defectos, ya que siempre ha sido objeto de comentarios despectivos o
burlescos con palabras como narigudo, narizotas, por no hablar del famoso escar-
nio ‘Erase un hombre a una nariz pegado’ del siempre genial Quevedo.

Mids curioso es el caso de los* apellidos™ cuello y pescozo. El utilizar como
‘apellido’ collo, pese a significarse con ella un defecto en dicha parte del cuerpo,
no prejuzga si se trata de un defecto fisico 0 moral; como tampoco si es por exce-
so o defecto: cuellicorto o cuellilargo. Muy distinto es cuando utiliza el ‘apellido’
pescozo’, palabra que se utiliza para designar el cuello de un animal; por eso cuan-
do a una persona se le da un golpe en el cuello se dice que se le da un pescozén
—lo fino era collazo—, se pone en ello una gran carga peyorativa: quien se hace acre-
edor a él no tiene cuello, sino ‘pescuezo’. Es una manera fina de llamarle ‘animal’.
Y la misma degradacién se produce cuando se tilda a una persona de pescozuda,
indicando que tiene el cuello grueso, que no resulta agradable por oponerse la
estética de ‘cuello de cisne’.

La lexicografia popular asocia ambos elementos cuando dice: ‘tienes el cue-
llo ‘pegac’ al pescuezo’, en detrimento del cuello, la humanidad, sustituida o inva-
dida por la animalidad’ o ‘bestialidad’: €l cuello vendria a ser como un minuscu-
lo collarin que adornarfa el pecuezo.

Como ejemplificacidn, se ofrece un modelo visual de una gréfica dentro de
un recuento estadistico da un perfil socioaxiolégico:

L I N B [ —
‘ Calvo Gordo Pekeno Longo Mocho

De la sola contemplacién de la gréfica se deduce claramente qué defectos’
fisicos resultaban, al menos mds llamativos. Porque el apellido respondia, en prin-
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cipio a una necesidad de identificar a las personas primu intuitu. Sin embargo, el
hecho de ser los mds llamativos se debe a una desviacién del modelo ideal estéri-
co, y por consiguiente a un ‘efecto’ visualizable e impactante en mayor medida.
Lo que, de otra parte, supone, al menos, una critica social, un rechazo, aunque
éste no sea violento e incluso pudiera ser convivencial y hasta benévolamente cri-
tico, y aun amablemente risuefo.

INDICADORES ETNOPSIQUIATRICOS

La lectura de la lista y, sobre todo de la categorizacién, deja un sabor inquie-
tante. Se ve claramente que se trata de una sociedad en expansién y crecimiento,
pero profundamente negativista:

1. Siente apego por, y embeleso y fascinacién ante los cargos publicos

2. Le atraen las rarezas énicas: el negro (moro), rojo, nopelirrojo sino dez
rojiza, cobrixa (‘pieles rojas’).

. Muestra rechifla de los malos profesionales: malecriado, malemercator.

. Se presenta como una sociedad, al menos iniciaimente, hedonista y con-
sumista. No deja de ser sorprendente que en una pretendida sociedad de
subsistencia se destaquen entre los artesanos el carnicero, el repostero, el

carpintero y, sobre todo, el alfayate36.

FENAVS

—

Alfayate

Carnicero
Carpintero

RL‘]"U‘R[L‘!'O

-

Habrd echado en falta el lector la presencia femenina en los listados. Tan sélo
se cita a una Marina Calva. Los aficionados a temdricas de moda y a con lusiones
sociales de baratillo, pero y halagiiefias tendrdn buen motivo para caer en los tépi-
cos de las reivindiciaciones y acusar a la sociedad de otros tépicos. No hay razén
para ello. Era normal que las mujeres asistieran a los concejos abiertos, que figu-

3% Es una de las pautas culrurales venidas del sur. Su mismo nombre lo indica: viene del 4rabe
al-jayyat = el que cose.
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raran vendiendo, comprando, enajenado dejando mandas testamentarias...Y tam-
bién, si la ocasién lo requerfa, como testificantes. Valga como ejemplo el docu-
mento 71, p. 162, citado varias veces. Aqui figuran entre los testigos nada menos
que 11 mujeres:

Aurovida Pelagii
Marina Pelagii
Maria Fernandi
Domna Marta

Sol Felici
Domna Lutia
Marina Calva
Loba

Maria Salvadoriz
Doma Marianelia
Domna Loba

Para concluir sélo resta decir que hay mucho mds oculto en esas listas de tes-
tigos y en sus apellidos. Cuanto antecede sélo ha pretendido ser una Hamada de
atencién para no desperdiciar ese material que, por manido y rutinario, parece
estar condenado a que nadie lo tome en cuenta. Y sin embargo, como se ha visto,
guarda sorpresas. S6lo hace falta saber encontrarlas. Ahi siguen esperando a los
investigadores.
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